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2014. évi ... . torvény

az aruknak TIR-igazolvannyal térténé nemzetkozi fuvarozasara vonatkozé, Genfben,
1975. november 14-én kelt vimegyezmény médositasanak kihirdetésérol

1. § Az Orszaggytilés felhatalmazast ad az aruknak TIR-igazolvannyal t6rténd nemzetkézi
fuvarozasara vonatkozo, Genfben, 1975. november 14-én kelt vamegyezmény mellékleteinek
modositasai (a tovabbiakban: Modositas) kotelezd hatalyanak elismerésére.

2. § Az Orszaggyulés a Mddositast e torvénnyel kihirdeti.

3. § A Modositas hiteles angol nyelvii szévege és hivatalos magyar nyelvii forditasa a
kovetkezd:

»Annex 1, page 11, point (5) will read as follows:

For HS  code: 24.03.10 read HS code: 24.03.11 and  24.03.19
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, para. 35)

Annex 6, Explanatory Note 0.8.3, point (5) will read as follows:

For HS code: 24.03.10 read HS code: 24.03.11 and 24.03.19
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, para. 35)

Annex 6, New Explanatory Note 0.38.2
Add a new Explanatory Note to Article 38, paragraph 2 to read

Explanatory Note to paragraph 2

0.38.2 The legal provision to notify the TIR Executive Board that a person has been
temporarily or permanently excluded from the operation of the Convention is deemed to be
fulfilled by means of the proper use of electronic applications developed to this end by the
TIR  secretariat under the supervision of the TIR Executive Board.
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/115, para. 43)

Annex 6, New Explanatory Note 8.9.1

Add a new Explanatory Note to Annex 8, Article 9, paragraph 1 to read

8.9.1 The members of the TIR Executive Board shall be competent and experienced in the
application of Customs procedures, particulary the TIR transit procedure, both at national and
international levels. Board members shall be nominated by their respective Governments or
organizations being Contracting Parties to the Convention. They shall represent the interests
of the Contracting Parties to the Convention and not the specific interests of any individual
Government or organization. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, para. 29)

Annex 6, New Explanatory Note 8.9.2

Add a new Explanatory Note to Annex 8, Article 9, paragraph 1 to read



8.9.2 In case a member of the TIR Executive Board resigns before the completion of his/her
mandated term of office, the TIR Administrative Committee may elect a replacement
member. In that case the elected member shall only hold office for the unexpired portion of
the term of office of his/her predecessor. In the event that a member of the TIR Executive
Board is unable, for reasons other than resignation, to complete his or her term of office, this
information should be transmitted in writing to the TIR Executive Board and the TIR
secretariat by the national administration of the member concerned. In this case, the
Administrative Committee may elect a replacement member for the unexpired portion of the

term of office. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, para. 29)
Annex 6, New Explanatory Note 9.11.4
Add a new Explanatory Note to Annex 9, Part II, paragraph 4 to read

Explanatory Note to paragraph 4

9.11.4 The legal provisions for data submission, as set out in paragraph 4 are deemed to be
fulfilled by means of the proper use of electronic application developed to this end by the TIR
secretariat ~ under the supervision of  the TIR Executive Board.
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, para. 30)

Annex 6, New Explanatory Note 9. I1. 5

Add a new Explanatory Note to Annex 9, Part II, paragraph 5 to read

Explanatory Note to paragraph 5

9. II. 5 Explanatory Note 9.I1.4 applies mutatis mutandis to paragraph 5.
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, para. 30)

Annex 9, Part I, paragraph 3 (vi)
For the existing text read

(vi) provide the TIR Executive Board, annually, before 1 March with the price of each type of
TIR Carnet issues;”

»AZ 1. melléklet 11. oldaldn talalhaté 5. pontja
A 2403.10 HR-kéd helyébe a 24.03.11 és 24.03.19 HR-kod Iép
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, 35. bekezdés)

A 6. melléklet 0.8.3. értelmezo rendelkezésének 5. pontja
A 24.03.10 HR-kod  helyébe a 24.03.11 ¢és 24.03.19 HR-kéd 1ép
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, 35. bekezdés)

A 6. melléklet uij 0.38.2. értelmezo rendelkezése

A szdveg a kovetkezo 1j, a 38. cikk (2) bekezdéséhez fiiz6tt értelmezd rendelkezéssel egésziil
ki:

Ertelmez6 rendelkezés a (2) bekezdéshez




0.38.2. A jogi kdvetelmény, miszerint a TIR Végrehajto Testiiletet értesiteni kell arrol,
ha egy személyt ideiglenesen vagy tartésan kizarnak az egyezmény alkalmazasabol, akkor
mindstil teljesitettnek, ha az értesités a TIR titkarsaga altal a TIR Végrehajté Testiilet
feliigyelete mellett e cé1bodl kifejlesztett elektronikus alkalmazasok megfelel6 hasznalata révén
torténik. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/115, 43. bekezdés)

A 6. melléklet uj 8.9.1. értelmezé rendelkezése

A 8. melléklet 9. cikkének (1) bekezdése 1j értelmezd rendelkezéssel egésziil ki:

89.1. A TIR Végrehajté Testiilet tagjainak mind nemzeti, mind nemzetkozi szintii
szakértelemmel ¢és tapasztalattal kell rendelkezniiik a vameljarasok, kiilonésen a TIR
arutovéabbitasi eljarasok terén. A Testiilet tagjait az egyezmény szerz6d6 feleként fellépd
kormanyok vagy szervezetek jelolik ki. A tagok az egyes kormanyok vagy szervezetek

konkrét érdekei helyett az egyezmény szerz6dd feleinek érdekeit képviselik.
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, 29. bekezdés)

A 6. melléklet uj 8.9.2. értelmezé rendelkezése

A 8. melléklet 9. cikkének (2) bekezdése 1j értelmez6 rendelkezéssel egésziil ki:

8.9.2. Amennyiben a TIR Végrehajté Testiilet tagja hivatali megbizatasi idejének letoltését
megelozéen lemond, a TIR Intéz6 Bizottsag helyettesitd tagot valaszthat. Ilyen esetben a
megvalasztott tag a hivatalt eléz6leg bet6lté személy hivatali idejének fennmarad6 részére
tolti be a pozicidt. Amennyiben a TIR Végrehajto Testiilet tagja a lemondason kiviili egyéb
okbol nem képes hivatali idejét let6lteni, az ezzel kapcsolatos tdjékoztatast az érintett tag
felelés nemzeti hatosaganak kell irasban eljuttatnia a TIR Végrehajto Testiiletnek és a TIR
titkdrsdganak. Ilyen esetben a TIR Intéz6 Bizottsag helyettesit6 tagot valaszthat a hivatali id6
fennmaradd részére. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, 29. bekezdés)

A 6. melléklet uj 9.11.4. értelmezd rendelkezése

A szdveg a kovetkezd 1j, a 9. melléklet II. része (4) bekezdéséhez flizott értelmezd
rendelkezéssel egésziil ki:

Ertelmez6 rendelkezés a (4) bekezdéshez

9.11.4. Az adatok benyujtasanak (4) bekezdés szerinti jogi kovetelményei akkor mindsiilnek
teljesitettnek, ha az adatokat a TIR titkarsiga 4ltal a TIR Végrehajto Testiilet feliigyelete
mellett e célbol kifejlesztett elektronikus alkalmazasok megfelelé hasznélata révén juttatjak
el. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, 30. bekezdés)

A 6. melléklet Gj 9.11.5. értelmezé rendelkezése

A szdveg a kovetkezd 1), a 9. melléklet II. része (5) bekezdéséhez fiizétt értelmezd
rendelkezéssel egésziil ki:

Ertelmez rendelkezés a (5) bekezdéshez

9.IL5. A 9.11.4. értelmezd rendelkezés értelemszertien alkalmazandd az (5) bekezdésre.
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, 30. bekezdés)

A 9. melléklet I. része (3) bekezdésének vi) pontja

A meglévo szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg Iép:

,»vi. a TIR Végrehajto Testiilet szamara évente, marcius 1-jét megel6z6en megadja az altala
kiadott TIR-igazolvanyok érvényes arait;”

4. § (1) E torvény 2015. januar 1-jén 1€p hatalyba.



(2) A torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrdl az adopolitikaért felelds miniszter
gondoskodik.
(3) Az Egyezmény moédositassal egységes szerkezetbe foglalt hiteles szévege és annak
hivatalos magyar nyelvii forditasa kozzétételérdl a kiilpolitikaért felelds miniszter és az
igazsagiigyért felelés miniszter egyetértésével az adopolitikdért felelés miniszter
gondoskodik.



ALTALANOS INDOKOLAS
A TIR Egyezmény Intéz6 Bizottsaga a 2014. februari és a 2014. juniusi ilésén az egyezmény
1., 6. és a 9. mellékletét érinté mddositasokat elfogadta, igy az egyezmény 60. cikke alapjan
azok tekintetében a 2015. januar 1-1 hatalyba 1épésrdl dontétt.
A TIR Egyezmény modositasa soran jogi alapot teremtenek a TIR titkarsag altal kidolgozott
elektronikus applikdcido haszndlatara, melyen keresztiil értesiteni lehet a TIR Végrehajtd
Testliletet egy TIR-igazolvany birtokos TIR-eljarasbol torténd kizardsardl. Tovabbi
kovetelmények ¢és eldirasok keriilnek meghatarozasra a TIR Végrehajté Testiilet tagjaival
szemben. Idékorlat keriil meghatarozasra a Nemzetkozi Kozuti Fuvarozok Egyesiiletének
éves tajékoztatasi kotelezettsége tekintetében, melynek soran a TIR Végrehajté Testiiletet
értesiti az egyes TIR-igazolvany tipusok arardl.
RESZLETES INDOKOLAS
az 1. §-hoz
Az Egyezmény modositasa kételezd hatalyanak elismerésérol rendelkezik.
a2. §-hoz
Az Egyezmény modositasanak torvényi kihirdetésérol rendelkezik.
a 3. §-hoz
A modositas hiteles angol nyelvil sz6vegét és magyar nyelvii forditdsat tartalmazza.

a 4. §-hoz

A modositas hatalybalépésérol rendelkezik.
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